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Sécurité

Getting Started...

efore you begin
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Assembly required.
Do ot useforsppctlos e han ety
€ your posis & panels

Rt Gy e ok v oG onh ianton.

The composite panels are made of natural fibre &

recycled plastic materils, slight color variation

size deviation is normal & acceptable.

Ensure the posts & panels are installed on

stable & level conrete blocks or ground.

Avoid instaling the panels when temperatures
low 0 °

Safety

[ Controtez fréquamment fintaliation pour de-
tecter tout signe dusure ou de détérioration.

Produit & usage extérieur uniguement

Ne pas utiiser pour des applications structurelles.

Eviter de fxer les platines sur une surface non
stabilisée, iréguiiere.
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6 régles d'or pour I'entretien
Pour laver vos panneaux ou si des moisissures
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Frequent check the fence to ensure they are in
good & safety condition

For outdoor use only.

Do not use for structural appiications.

Do not install the posts & fences on an unstable
&irregular surfaces.

®

The 6 golden rules for maintenance

The posts & panels can be cleaned with sponge
&mild soapy water to rid of dirt, dust & mold.
Most stains can be wiped with a soft lint free cloth
If you reside in a coastal area, we recommend
you frequently spray your panel with water to
reduce accumulation of salt & dirt
Do not apply oil/ wood stain / paint.

heck & ensure all the components are secured
& installed properly, do not use if any doubt

Touch up scratches by using paint RAL 7021

Warranty
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The warranty of 5 years under a proper applcation.|
installation & maintenance in accordance with
the product instruction manual,

apparaissent, vous pouvez uiliser une éponge
et de feau savonneuse

Les tachesirayures pouvent etr ctées a aide

de paille de fer ou 'une brosse métaliq

Les poteaux et baguettes de ion sont

en aluminium traité. Pour les nettoyer, vous

pouvez utiisez une éponge et de l'eal savon -

Ne pas appliquer dhuile / lasures / peinture,

Verifiez que tous les composants et fixations

de ce produi sojent fermement serrés. En cas
de doute, ne utiisez pas.
i la peinture a été rayée pendant lassem-
blage, ele peut ere reparée en uilisant cette
teinte : RAL 702

antie

Veuillez strictement respecter les consignes de

pose et dentretien. La garantie de 5 ans porte

sur une utiisation normale du prodit.

Cette garantie porte sur l'attadue des termites
rreur de fabrication,

s et ne couvre pas un

© Og ® 0 @@@,

Cette garantie se limite au remplacement des
éiéments apres expertise et ne prend pas en
charge la pose et dépose du panneau.
Cette garantie ne couvre pas les défaus liés &
un mativais montage 4 une mauaise isa:
tion ou un mauvais entretien, ou liés a I'usure
nomale i produt ou des Gagats provenant

. d'accidents ou de tempétes (selon
Féchelle e Beaor
Elle ne couvre pas non plus les dommages ou

(ouile, déformai e pieces

@@

&fungal decay, spiinter, flake & corrode. It does,
not cover slight color change which is nomal for
s product. Sight colorvariaton canbe found

tches & color willbe even out over time.
ms wanamy is \lm\led to component replacerment,

e cost of instalation,
the waste,

re-installation or other expense.
This warranty does not cover any damage by
improper installaion, abnormal application, poor
maintenance & deiiberate damage.
“This warranty does not cover normal wear & tear.
Thi warranty s not valdf theproduct s damaged
or becomes to modication, misuse,

mauvais enfretien, 4 une detérioration

volontaire (rayures, casse. . ou si les conseils

de Ia notice n'ont pas été respectés.

Cette garantie n'est plus valide si le prodk

S S v TICE St des cortions

anormales.

rantie ne couvre pas les dommages

dus & une utlisation du produit avec des pro-

duits qui ne sont pas dans la gamme NEVA,

Cette garantie ne couvre que les défauts men-

fonnes c-dessus gut mpactent drectement

Tutiisation du produt. Elle ne couvre pas les
res, la décoloration liée aux UV ou a Iutii-

sation de nettoyants chimiques ou abrasi

Cette garantie ne couvre pas les dommages

engageant la responsabilté de tiers

“Toutes les rédamations doivent étre

dune aute

O@@ @
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neglect infesaton,witt r

“This warranty does not cover damage caused by a
maltuntion of any used of combined product not
provide

This warranty does not cover scratches,
discoloration caused by UV rays or the use of
chemical or abrasive cleaners.

This warranty does not cover damage caused
by third partes.

e ‘d'achat raisonnable.
(CEPTION DU PRODUIT EST UNE
COMB\NA\SON DE FIBRES NATURELLES ET
LASTIQUE : UNE LEGERE DIFFERENCE
BN TERVLS OF OIMENSON EST NORVALE
ET ACCEPTABLE.

Aby dobrze
rozpocza

Przed

@

i i the original
receip or oher reasonable proof of purchase.
THE PRODUCT IS PRODUCED WITH NATURAL
FIBRE IN COMBINATION OF PLASTIC, SLIGHT
DEVIATION IN DIMENSION IS NORMAL
&ACCEPTABLE”

Pour bien commencer

Avant de

Do samodzielnego montazu

Uzywat wylacznie do montazu stupow. Przez

caly okres przed montaze produty nalezy
20ne plasko w suc

Hovrze w\euzonym pomieszczeniu.

Piyty kompozytowe sa produktem na bazie wickna

raluranego ofez Moty szcznyeh pochodza:

cych z recyklingu.

réwnolegle do siebie, nalezy

‘2amocowat phyty na betonowej plycie lub pod-

IMPORTANT - RETAIN THIS

IMPORTANT - PASTRATI AC

ONEMLI -

IMPORTANTE - GUARDE ES
IMPORTANTE - GUARDE PARA AO
BU BILGILERI DAHA SONRA KULLANMAK UZERE SAKLAYIN: DIKKATL

WICHTIG — BITTE BEWAHREN SIE DIE MONTAGEANLEITUNG AUF: SORGFALTIG LESEN

NFORMATION FOR FUTURE REFEI

IMPORTANT - A CONSERVER POUR CONSULTATION ULTERIEURE : A LIRE SOIC
WAZNE - NALEZY DOKLADNIE PRZECZYTAC NINIEJSZE INFORMACJE | ZACHOWAC JE W BEZPIECZNYM MIEJSCU
BAXHO - COXPAHUTE [N151 MOCNEAYIOLIErO UCMOMNb30BAHUSA: NPOYTUTE BHUMATENIBHO
STE INFORMATI| PENTRU CONSULTARI VIITOARE
TA INORMACION PARA FUTURAS CONSULTAS: LEA ATENTAMENTE
LEIA COM ATENG,

FUTURAS REFERENCIAS

ENCE: READ CAREFULLY
SNEUSEMENT

CITITI CU ATENTIE
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Amonter soi méme.

Ne pas utiiser pour dautres applications que
les panneaux. Les produits_doivent étre stoc
kés a plat dans un endroit sec et ventilé dans-
Tattente détre nsialles
nt & base de fibre

naturelle et de matieres plastiques recyclées.
Assurez-vous de fixer les platines sur une
dalle de béton ou un sol suffisamment stable
ethomogene pour que les poteaux soient
paralleles.
Evitez la pose de panneaux par une tempéra-
wrein gre.

ez & lendroit de la pose 48 heures avant
installation

inolitym.
Nie ustawiac siupow przy emperaturze nizsze)

Przschuwywac W miejscu montazu 48 godzin
rzed montazem.
zpieczenstwo
Regularmie kontrolowad moniaZ, by Wykiyé
wszelkie $lady zuzycia lub uszkodzenia.
Produit przeznaczony wylaznie do stosowa.
ria na zewnarz

Nie uzywat w elementach konstrukcyjnych.

Nie mocowat plyt na nieregulamej i niestabilnej
povierzchn

K]@K]@E@@ K K KK
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6 zlotych zasady dotyczacych
i

kons erwac
(D Aby czyscit piyty lub w przypacku pojawienia
sie. p\eem mogna uzy¢ gabki | wody z mydiem.

Uberprifen Sie, dass samtiche Elemente und

Befestigungen dieses Produkts gut festgezo-
i sind. Im Zweifelsfall nicht verwenden

Falls der Lack bei der Montage zerkratzt

wurde, Kann er mit nachstehendem Farbton

ausgebessert werden: RAL 7021

antie

Plamy/zarysowaria mozna usunat za pomoca
stalowej weiny lub metalowe] szczot
Slupy i pateczki wykoficzeniowe sa. wykanane

Raledy Uzywac gabki | wody 2 mydiem.
(&) Nie stosowa oleju bejcu ! farby.
(5)  Sprawdaic cay wszystio olementy | kot
czenla produit 33 mocno przyidecone Nie
uzywac w razie watpliwos
Jezeli farba zostata Dnrysnwana podczas
mortazu, moina a haawc nastgpuiasym
odcieniem: RAL 7021
Gwarancja

Nalezy scisle przestrzegac wskazowel
montazu i konserwacji. Piecioletnia gwaranc]a
obejmuje normalne uzytkowanie produk
Gwarancia a obejmue atak termiow -
w 1ub rezelie biedy fabryczne, widoczne
oclimid | nie obelmuje niewilie] 1o nor-
Malne zriany koloru. W zaleznosci od pari
fabrycanych mozng zauwazyt ekKie reznice
w kolorze. Listwy plyty moga wigc mie¢ rézne
adclnie, Kore jednols se  czasem
Gwarancja ogranicza si iany elemen-
t6w po wykonaniu ekspe%. e obemie

montazu ani demontazu
Gwarancja nie obejmuje wad zwiazanych z

juktu; nie obejmuje rownie:

uszkodzen na skulok udrzer, wypadkw b
burz (2godnie ze skala Bea

(5) e obemup rowniz seskodzen b zisz-
et s nikszaloonl. ) czadcina
skutek niewlasciwej konserwacji, celow
Uszkodzena (zarysowania, snisczene. J ub

tek nieprzestrzegania zalecen zawar-

tych w instrukcj.

(5)  Gwarand laci waznosc,jei produkt zostal
zmieniony lub uzywany W nietypowych

warunkach.

(7)  Gyaranda nie obeimuje uszkodzen na skuiek
Eywani produkiu 2 produitami spaza gamy

Gwaranqa obejmuje wylacznie wymienione
iady, 90y majeono bezposrodn wpiyy o

iuktu. Nie obejmuje ona zaryso-

o o wohia Pwiezeneyn S pramien

Halten Sie sich genau an die Installations- und

@@g@

Zaunlamellen gleichen sich im Laufe der Zeit an.
Diese Garantie ist auf den Austausch der Ele-
Gutachten beschrénkt. Aus- und
len nicht ibernommen.

® 6

‘oder Sturm (gemat der Beaufortskala).
S gilt ebenfalls nicht fir Schden oder
Beschadigungen (Rost, Verformung...) von
Telen aufgund von unsachgematicr Fege.
Briiche.
Gder Nichtbeachtung der Empianungen de
Anleitun
Diese Garantie wird ungultig, wenn d
Produt verandert oder untef anomalen Bedin-
‘gungen verwendet wurde.
Diese Garantie gilt nichi fir Schaden aufgrund
einer Verwendung des Produks mit Produk-
ten, die icht zum Sortiment NEVA gehtren.
Biese Garanii it ledglic fr de o
genannten Mangel, e cirekt den Srodukige-
ravich betreffen. Sie gilt nicht fir Kratzer,
Entfarbung durch UV-Strahen oder die
Verwendung chemischer Reinigungs- oder
Scheuermittel
Diese Garante it nicht fir von Dritten verur-
sachte Schden
Wszystdo elamacje musza byé dostarczano 2|
aygnalnym paragonem b iy, wiary

[CNONC)

PRODUKT WYKONANO Z WlOKNA
NATURALNEGO. POLACZO!
TWORZYWEM SZTUC: NVM WI C NIEWIELKIE
ODC {YEKI WVM\AROWESA
Hauano no scem
npaBunam.
Mepen Hayanom

Uvlub z uzyciem ub
2racych do czysz

(3) Guarancianie ubemu.e uszkodzer spowodo-
wanych przez osoby trzecie.

CamocToTenbHSI MOHTBX.
VIGnoNb308aTh TONSKO B Ka4ECTBE HACTEHHO
naeH. B OXVAAHMM YCTaHOBI AaHHOS

anyginalnym paragonem b nnym, wiarygocym
ipu

DUKT WNKONANO 7 WO
RASORANESSS \CZONEGO.
OB WYMAROIE SANOT %Awfrygllzmm
g EAKCEP’TOWASA

Vorbemerkungen

Vor der Installation

[ zur seibstmontage.

BHUTL NGLUMA, B CYXOM
MIDOBETPUBAEMOM NOMELHNY
KownosuTiast nasens & ocose c
HATYpaITLHOe BOTIOKHO U NepepaboTaHbie mia-
CTieCKAE MaTEpHATLL
OBecrIedwTh KpENMIEHWE NNACTIH Ha BeToH-
HYI0 AAMTY W Ha AOCTATOSHO POBHI 1
‘ORHOPORHUI TPYHT TK, 4TOGb CTOMKH Gbi
napaniensHs! Apyr APYTY.
He ponyeraie yiaau nanenei o rewne-
paType Hinke 0 1
lepos yoranosoi xpaNva 8 Teuenme 48
4acoB & romewen

b

b

[laHHas! rapaHTUs OTHOCTCS K aTake TEpMMTOB.
1 TPUGOB, W K 3aBOAICKAM AecheKTam, By~
VIMbIM 33HO3BM, M He PACTIDOCTPAHAETCH Ha
Terkoe wameHenve Useta. flenwe u3meHeHws
(BETa MOTYT HABNIONATLCS B 3ABUCMOCTH OT
3BOACKO NApTM. TaKith 0Bpasom, NoNoBMLLI

1AM LBETa, KOTOpble

(@) ADavian rapaiun orparirinsaton saweroi
SNGMEHTOR N0CNE SKCMEPTUILI 1 HE NOKDLIBAET
CHATUE 1t YKNAAKY naHenk.
® ﬂawan rapaiu v pacrpocrpanercn
Ha nedexTt

Aceasta garantie acopera deteriorarile pro-

vocate de termite si ciuperci sau orice eroare

de fabricatie, aschi aparente si nu acopera

o schimbare usoar:

Se pot constata variai usoare de culoare in

functie de loturile de fabricat

placile de panou pot prezenta variatii usoare

e culoare, care se Uniformizeaza in mp.

Aceasta garantie este limitata Ia inlocuirea ele-
mentelor dups expertiza 5 nu includ mortarea
5i demontarea panouli

Aceasta garantie nu acoperd defectele

datorate Intalani necorespunzatoare utlizari

SKcnnyaTaLo A nenp SRS YXOR, 2
RSO, GO G HOpMATL NI 13HOCOM
VageNMS U 12 YLLEPS, MPONCKORLLNA

2P0, HeGACTa Cyae8  yparanos (10
wkane Bodpopra)

@ TapaHTHA TaKKe He PACNPOCTPAHAETCA Ha.
nospexon i yeymlenn (praa i, ae.
copwaus u 7.2, kor
il HepaBATIO oM yXOROW, TSAAMeparT |
HOR NOPHElt (UapaNMHES, NOTIOMKM 1 T.1,), Wi

COGTIOREHAEM WHCTPYKLIR, CORSPHaLLMACA
© pyrosoacr

® e e
MORMGUKALIA MW MGTONE30BAHAS MaeNs &

e noKpIBaeT nox -

R, OGYCIIOBGHHLIE KCAYATaLMeH MeAM

PO, He OTHOGALMHGS K 3CCOpTH-
er

Llam«aﬁ 1 3patus e pacnRocTpaBeTs 13

CneacTauew Bo3ericran YO-nyve i
VCONL2082HS XHMUHECKAX UIA 26PaIUBHbIX
HCTALIX CPeACT!

[laHHas rapaHTUA He PACTPOCTPAHSETCA Ha
TOBpeAeHIS, 32 KOTOPLIE HECYT OTaeTCTREH-
Hocrh TpeTei

(@ Kpesamaum crenyer cosareno tpusows

owmnan ws«a wn Bﬂym Aok Ky
ToepXaAIOLINA (KT
EI'ME MﬁFOTQBHEHO MG HATVPAﬂka:IX

TKIOHEHVE PASMEPOB.

Tyanayn Keunky Antommsym Ko., fira

CeepHas 10pOr0 IKaHIBLsH, 30Ha pasBuTHA [a0GLAH,
0GenoK flan, okpyr Harxai, 10poR $osaH, poBHIIA
IyaayH,

Pentru inceput.. °

inainte de a incepe

inerii necores-
punzatoare, sau egate do uzura normala a

(3) Estagarantase mita al cambio de clementos

después de un peritaje y no acepta a su cargo

Ia instalacion y desinstalaciones el panel.

Esta garantia o cubre Ios defectos vinculados

a.un mal montaje, un 0 un mal man-

ferimiento, Tamoco 15 problemas derivados
del desgase normal del producto o deldes.
gaste procedente de golpes, accidentes o de
formentas. 1segun la escala de Beaufort).

(5) Jampoco cubre los daros o l deterioro
{Dxdacin, deformadier jezas,
debidos a un mal mantenimiento, a un dete-

fioro voluntario (rayaduras, roturas...) 0 i no.

quido los consejos del manual de
nstnucciones.

®

produsului sau socurilor,
B oniclor Sou ornior coviorm sch
aufort)

Aceasta nu acopera daunele sau deteriorarile
rugina, deformarea...) pieselor din cauza
Tnuesinerii defectuoase, a unei deteriorér
intentionate (zgarieturi, rupere...), sau in cazul

® pierde su validez si el producto
o Sido mocificado o usado en condiionss
males
(7)  Estagaranta no cubre os dafios debidos
un uso del producto con producios que o
pertonecer a fa gam

prospestuba
Aceasta garantie nu este valabila in cazul in
Care oSl oet moGHGa: 6 GHZAt
condi anormale
ntie nu acopera daunele datorate
s | produsulurc produse care nu aparfin
jamei Ni
Aceastd gararme acopera numai defectele
mentionate mai sus, care au un impact direct
asupra utilizzrii produsului. Aceasta a
zgarieturi, modificari de culoare din cauza ra-
Zelor UV sau din cauza utiizaril unor substante
chimice sau abrazive.
:asté garantie nu acopera daunele care
angajeaza raspunderea partlor terte.
Toate reclamy me irebue confimate ou chiania
originala sau ala dovada de cumparar
acceptabila.
PRODUSUL ESTE FABRICAT DIN FIBRE
ACAJ LE IN COMBINATIE CU PLASTIC, O
MICAVARIATIE A DIVENSIDNI ESTE

Para empezar bien.

Antes de empezar

Esta garantia solo cume Jos defectos
jando afectan
Grectaments 2 uso 06l roducto No cubre as

néo abrange danos devido a
uma utiizaga do produto com produtos que
nao fazem aparte da gama N
Esta garantia apenas abrange os cefeftos
supramenionados que ém mpact dielo
P e e 5o produie, NRo abvane acos,
escoloragao ligada a0s UV ou a uifzagso de

impeza quimicos ou abrasivos.

ia apenas abrange os defeitos

s las reclamaciones deben incluir el recibo
original u otra prueba de compra razonable-

0 PRODUTO E PRODUZIDO COM FIBRAS
NATURAIS COMBINADAS COM PLASTICO,
LIGEIROS DESVIOS NAS DIMENSOES SAO
NORMAIS E ACEITAVEIS,

lyi bir baglangig
igin... °

once

rayaduras o la decoloracién vinculadas a los
1205 UV 0 al usa de producios de Impieza
quimicos o abrasivos.

@ Bt o cubre los dafios que impli-

quen la responsabilidad de terceros

Kendi kendinize monte etmek igin.
Panel hariindekd i uygulama ign
kullanmayin. Montaji bekleyen driinler diiz

blooma

B&Q plc.
Chandlers Ford, Hants,
053 3LE United Kingdom

. dliy.com

Castorama France
C.S. 50101 Templemars
59637 Wattignies CEDEX

www.castorama.fr

Dcastorama.fr

bly:

bir zeminde kuru ve ir yerde.

Todas I el recib
original u otra prueba de compra razonable.
EL PRODUCTO SE FABRICA CON FIBRA
NATURAL EN COMBINACION CON MATE
PLASTICO UNALEVE DESVIACION EN LAS
DIMENSIONES ES NORMAL Y ACEPTABLE.
Para comegar o
corretamente...
Antes de comegar

Raneter dogal el abarh aupger donisimic
plastk malzemeden yapilmi
Dot parall cunast om plakalari mut-
laka beton bir lemel veya yeterince stabil ve
homojen bir toprak izerine tespit edin.
Paneller siffn altindaki sicakliga maruz
birakmayin.
Montajdan onos kurulacagi yerde 48 sazt
beklet

iivenl |k

[ Ase monta de utiizator

[V Anuse uiiza in ate aplcayi cu excepyia pa
nourilor. Produsele trebuie sa fie depozitate pe.
O Suprafata plana. Inirun oG uscat § ventiat
na cand se instaleaza.
Panourle compozte sunt ealzate i flrenature-
le si materiale plastice reciclat
[V Asiguratia ca fxat pacio poo placa de
eton s peun eren sufient d abi
ralele.
~ Asq avi mailares pancurior a6 tamperat-
ra sub zero grade.
[W Ase pistaa oculde montare cu 48 de ore
inainte de instala

Siguranta

I
~

Para montarlo usted mismo.
No utiizar para otras aplicaciones que o sean
Ios paneles. Los productos deben estar alma-
cenados en posicion plana en un lugar seco y
ventilado a la espera de ser instalados.

neles compuestos son a base de fibra
natural y de materiales plasticos reciclados.
Asegurese de fijar las pletinas sobre una losa
de hormigén o un suelo o suficientemente
estable y homogéneo para que los postes
queden paralelos.
Evite la instalacion de los paneles con una
temperatura inferior a cero grados.
Almacene en el lugar de la instalacion 48
horas antes de la misma.

Seguridad

[ Amontar voce mesmo
[V Naouilize para outras apicagoes que ndo o
painéis. Os produtos devem ser armazenados

[ Oz pansis compesitos séo  base do fras nau-
rals e de matéfias plasticas reciclad:
[V Certifquese de que fixa as acas sobre uma
i 1 piso suficientemente
jéneo para que os postes

[ Evi 2 montagem de paingis a uma tempera-

tura inferior a zero graus.

[V Amazene no local de montagem 4 hora
antes da instalado

Seguranga

[ Nurfir die zugehdrigen Sichtschutzzaune
verwenden. Produkte flach an einem trockenen
he\uﬂeten Ot lagern,bis sie nsallet werden.

PerynApHo NIPOBEPAITE KOHCTPYKLYIO, HTOBbI
BOBpeNS OBHAPYXWTb NPU3HAKY W3HOGa T
noBpexaeHs.

M et kunsior.
ie sich, di

enve ana
HApYXHOTO NpMMEHEHIS.

Pfosten auf einer Betonplatte oder einem
ausreichend stabilen und homogenen Unter-
grund zu befestigen, dait die Plosten paraliel

Zaune nicht bei Yemperaluren unter dem
Gefrierpunkt installiere
Das Material 48 Slunden vor der Installation
am Installationsort lagern,

Sicherheit

[V Zaun haufig in Augenschein nehimen, um
ichen von Verschleil oder Beschadigung
2uerkennen.

[V Produkt nur zur Verwendung im Augenbereich.

S icht s den Bau von Stkuren verwenden.

[V Fuplaten nicht aut ciner intabien unregeimat
gen Flache befesiigen.

Q)

Die 6 goldenen Regeln fiir die Pflege
@  ZurRenigung hres Sichischutzzauns odr bl
Schimmel konnen Sie einen Schwan
fasser it ciwas Spaimiel verwenden.
Flecken/Kratzer konnen mit Stafiwolle oder
einer Melallhuvs(e entfernt werden

He Ronycrs e nacri a Heycroin:
BY10, HEPOBHYI0 NOBEPXH

KKK KlgRK K KKK

30M10TbIX NPaBun yxoaa

{175 Tt navenei uni B cyvae nosaness
TNECEHM MOXHO MCIONE30BAT ryGKY C Mbifls-
HOl BOAOM

TISTHA U UAPANUHLI MOTYT GbiTS yRaNEHS ¢ no-
MOLIbIO METASIAMHECKOTO CKEGKa Wi eTkA.
CTOWKU 1 OTAGONHbIE DEFiki U3TOTOBNEHS U3
‘OBPAGOTAHHOrO aloMMHI. A5 SCTKM MOXHO
UCTOIL30BaTb ryGKY G MbIToHOW BOTO

o

He HaKocATe Macno / MopaKy / Kpacky.
Mposopsro HanexyocTy tpennonsa scex |
KOMIOHEHTOB AZHHOTO WA

ECIW KpalUeHHas NoBepXHOCTH noliapanara so
BPENA MOHTZ)Xa, UBpaNyHY MOXHO 3aKPACHTS.
crenyiowym orTenkom: RAL 7021

FapaHTus

[CNCIONCIONC)

Sie einen und Wasser mit
etwas Spiimittel verwer

(@  Dieplosen
S1s pehapshor lamieiom: Zut Belioung
dnnen S Schwamm
nden
(4)  Keine Ole / Lasuren | Anstriche auftragen.

® iTe MHCTPyKUMA O

YKNaKe U yXOly. [BPaHTHA CPOKOM Ha 5 NeT
FIPEAOCTABIATCA NPt YCIOBM HOPMATLHOM
SKCnnyaTaUM W3nenms

[M  Verficat instalarea i mod recvent perru
depistaorice sermn de uzurd sau de detero-

[ Produs numa pent uizare i exterio.

[V Anuse uiiza pentru apicati structurale.
[V Evial farea lacior pe o suprafats instabiasi
neregulata,

Q)

Cele 6 reguli de aur pentru intretinere

(@) Pentru spalarea panourior sau in cazul in care
gpare mucegi ke lkzaun urete 1 5p8

® Petele/zgznetun\e ot ndepartate cu ator
sarma sau a une perii d

(3) Stlpisibenzie de fisaro sunt vatats cu
aluminiu. Pentru a le curata, pute utiiza un
burete 5i apa cu sapun.

(4)  Nu aplicai ulei / lac / vopsea.

fsigura-a ca toats componentel i elemen-
tele de fixare ale acestui produs sun stranse
bine. Daca aveti dubi, nu-l utiizai

(8) Incazulin cate vopseaua a ostzgarita i
timpul asamblari, aceasta poate i reparata
folosind aceasta culoare: RAL 7021

KIKIKIK e KK KK

‘Controle con frecuencia la instalacion para
detectar sefales de desgaste o deterioro.
Producto para uso exclusivo en el exterior
No utiizar para aplicaciones estructurales.

Evite fjr as pletinas sobre una superfiie que no
e estable 0 sea iregular.

Q)

Las 6 reglas de oro parael
mantenimiento

®
€]
®
®
® g
®

Gal

Para lavar los paneles o si apareciera moho,
puede utiizar una esponja y agua jabonosa.
Las manchasirayaduras pueden ser elimina-
das con la ayuda de lana de acero o un cepillo
metalico.
Los postes y las varillas del acabado son de
aluminio tratado. Para limpiarlos puede usar
una esponja y agua jabonosa
No aplique aceite / barnices / pintura.

mprusbe qus todos os componsriss y fa-
Glones de este producto queden perfectamente
apretados. S116 duedaran dugas, no 1o llice
Si se ha rayado la pintura durante el montaje,
puede repararla con esta pintura: RAL 7021

antia

[V Contole frequentemente a insalagao para
detetar qualquer sinal de cesgaste ou
deterioracéo.

[2 Produto o utizasao exterorexclusiva
[V Nao uiize para apiicagdes estruturais.

[V Evie far as placas numa superice nao osabil-
zada, rreguiar.

Q)

As 6 regras de ouro da manutengdo

Her asinma veya girime izini tespit etmek igin
kurulumu sik sik kontrol edin.
‘Sadece harici kullanim amagl irin.
Tasiyics bir uygulama igin kullanmayn.

Plakalan dengeli olmayan, engebeli br yizeye
monte etmeyin

KKK KK KK KK

Bakimla ilgili 6 altin kural

Panellerinizi yikamak icin veya kiiflen:

i br singer ve saboniu su

Renkle solmalar/cizikler bulasik teli veya bir
rcayla giderilebilr

Direkler ve ug kisimlardaki cubuklar islem

‘gormis aliminyumdan yapiimistir. Bunlar

temiziemek igin, bir stnger ve sabuniu su

kullanabilrsiniz

Yag / cila / boya uygulamayin

By drdnin tim ilsenlrivo tespit slemanian

fun ki kapall olduguna teyt ecin. Supheniz

oldugunda bunlart kulan

(6) Montajsrasinda boya c\z\ld\g\ takdirde,

520108kt boya kullaniarak tamir ediebilr

Cararm

Para lavar os painis ou se surgirem bolores,
pode uiiizar uma esponja e saponaria.
s manchas fiscos podem ser refados com
paiha

® s os & hasioes o acabamento siode
aluminio tratadio. Para os Impar, pode utiizar
uma esponja e saponaria

(4)  Nao aplique sleoiveriziinta

(5) Yerfaue so odos os componentes o fasses
destoprodul et frmemento fochados. Em

vida, ndo o ulize.

S i ier o acada sarante a montagem,
pode ser reparada utlizando esta tonalidade.
RAL 7021

Garantia

Garantie
() Vaugam sa respectaf u stictre nstructs
unie de nstalare s de nrefnere. Garantia

‘aplica une ulilizri normale a
produsul.

®

(€]

ubre un cambio de color igero y normal.
ciones de color

jacién y de mantenimiento. La
garantia de 5 afios es valida solo con un uso
normal el producto,

Esta garantia cubre el atague de termitas
ongos o cuaauie erorde fabricacion, astlas
visibles, y no cub mbio de color ligero y
norma. Pusden aprecirse lgeras variadiones
de color segin los lotes de fabricacion. L
1aminas de os paneles, pues, pueden presen-
tar ligeras variaciones en los colores, que se
uniformizaran con el tiempo.

(1) Respeie estitamente as insirugdes de mon-
\gem e manutencao. A garantia de 5 anos
TeSpera & ama uizagao norml do produto.
Esta garantia respeita ao ataque de témitas
& fungos ou qualquer erro de fabrico, lascas.
aparentes e nao abrange qualquer aiteragao
de cor ligeira e normal. Podem ser constatadas.

o, apresentar Igeias variagoes de cor,
que uniformizam com o tempo.
Esta garantia limita-se & sunsnm\cau o
elementos apos peritagem e nao inclui a mon-
ontagem do painel
(® Esta garanianao inch defotos gados auma
m incorreta, utilzagao ou manutencao
\nﬂevldas  ou ligados ao desgasts normal o
lesgastes oriundos de choques,
i b opecianes tsoyinia s ecsla
de Beaufor)
(3) Jamém nao abrange danos ou deterorari
(ferrugem, deformagao. .) de pecas devido a
Uma manitencao indevida, deteriorago volun
téna (iscos. glebra,..) ou se 0s consohhos das
instrugdes néo tiverem sido respeitados
(6) Esta garantiadoica dosor vaida se o pmdum
Ster il mechficado & o ilkeado em corl
malas.

(@ Vortajve bakum faimatiaina st bir sekdde
riayet edin. Urlindn normal kullanimi boyunca
garantisi 5 yildr.
Bu garanti, termit ve mantar bulasmas! veya
her tor imalat hatas), gele goralir catlakiaria
ilgilcir ve hafif ve normal renk degisimini
Kapsamaz. imalai parerine bagh clarak it
renk farklar tespit edilebilmekied. Yani panel
e rerrd ol aney cocardui
bu dnn zamama homojen bir hale gelir
@ Bugr ertiz sonrasinda parca
degwslmly\e SaPaI o6 pane ebiaim vo
sini kapsamaz
(@ Bygarant ko monta, K0 kulan veya
Kot yapurng bakiml gl veya urinin nomal
asinmasina bagl arizalan veya darbeler, ka-
Z3lar veya frinalar (Beaufort skalasina Gore)
sebebiyle olusan hasarlari kapsamaz.
() Ayrica kot yapimis bakimdan kaynaki oarek
parcalardaki hasarlar veya yipr
dersmasyon. ) kastlveve i tabmatiarina
edimemesinden kaynaklanan bir yipran-
o G e apsamas
Uriin iizerinde degisikiik yapidigi veya anormal
gararda klanidi) takdirce, bu garani goger-
i oimaya
Bu garanti, urunun NEVA (rtn yelpazesindeki
irinjerde bulunmayan (rinleriebiie klani-
mindan kaynaklanan hasarlan kapsamaz.
B garant.sadocs Grinin Kollanin dog-
rudan etkileyen burada bahsedilen arizalari
V'ye veya kimyasal veya asindirici
temiziik maddelerinin kullanimina bagh gizikle-
i, renkte solmalari kapsamaz
Bu garant ginci gahistarn sorumluguna
giren hasarlari kapsama
(@ o ialeplrorinalsat belgosiveya satn aima
ile igil diger kanitar ll destel \eﬂm nmr
URUN, DOGAL FIBER ILE P
(1) KOMBINASYONUNDAN URETILY s
OLUP BOYUTLARDAKI HAFIF SAPIA NORMAL
VE KABUL EDILEBILIRDIR.
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